kmetijskih, obertnijskih in narodskih reé¢i.

Izhajajo vsako sredo in saboto. Veljajo za celo leto po posti 4 fl., sicer 3 fl.; za pol leta 2 fl. po posti, sicer 1 fl. 30 kr.

Tecaj XI11.

Zivinoreja pa Holandskem,
in kaj bi se smeli nasi zivinorejci uciti od nje.
(Dalje.)

Kako ravnajo z sivino v hlevu?

Na Holandskem ne rede zivine poleti v hlevu;

oni imajo tako lepe pasnike, da jim veliko vecdo-
bicka verze, zivino poleti na paso dajati, kakor jo
rediti v hlevu. Sred majnika jo tedaj zeno na paso,
kjer ostane celo poletje noter do jeseni, dokler je
vreme zato. ) vsih svetih pride iz pase vecidel

domu.
Skor povsod postavljajo krave vhlevu tako, da

naj lepsi in naj ve¢ji perva stoji, za njo pridejo
poredoma manj lepe in manjsi.

Za snaznost molznih krav skerbijo na vso
mo¢, zato vsako jutro vsako sterglajo in cesejo
{ kertacijo), potem pa oribajo s slamo. Vsaki
teden dvakrat umivajo z mjilnico (zajfnico) re-
pov sop in ga enmalo ostrizejo s skarjami, pre-
den ga zavezejo. Gnoj kidajo vsaki dan dvakrat
iz hleva in pocedijo vse cisto in pomijejo tudi tla
za zivino. Je bilo vse to storjeno, potresejo prav
drobnega peska tudi tam, kjer krave stoje. Kdor
ni vidil, skor ne bi verjel, kako holandski kmetje
cedijo in snazijo zivino v hlevu.

Tudi pozimi ne nastiljajo melzni zivini, kicra
lezi na tlaku (flastru), se ve da na cednem kakor
miza. Le kadar krava teleti, ali ¢e zboli, dob1
obilo ¢edne nastelje, dokler ji je mehka postelja
poirebna. Samo po sebi se lahko razume, da brez
nasielje so pa krave le v tacih kmetijah, kjer se pe-
cajo edino le z mlekarijo. Kjer pa zraven mleka-
rije kmetje fudi obdelujejo polje in jim je teda)
gnoja potreba, ilam nastiljajo kravam s slamo
vsako noc.

Tudi v klaji so holandski kmetje kaj kaj na-
tan¢ni. Pokladajo zivini le dvakrat na dan:
zjutraj ob petih, in popoldne ob stirih. Klaja
obstoji iz dobrega sena, kteremu tuin tam primesajo

slame. Navadno rajtajo 20 funtov send na vsak-
kratno klajo, — to je gotovo obilna pica.

Napajajo zivino v hlevu; vsak hlev ima svoj
vodnjak (svojo stirno).
adar je zivina snedla in se napila, in ko je
hlev izkidan in scer osnazen in s peskom povsod
potresen bil, zacno krave molsti; posode, v ktere
mu]zein , 80 pocinjene kotlene (kufréne).

a molzne krave ne izbirajo povsod naj vec-
jih in naj tezjih, ampak felice srednje velikosti,

in take, Ki so scer naj lepsi postave inod kte-
rih so matere dobro znane zavolj veliko mleka.
Skusnja vecletna jih je ucila, da za njih mehke

k

asnika v dolinah ni velika in teska zivina dobra,
er taka bi poteptala preve¢ pasnikovin bi pokon-
cala prevec trave. Zraven tega dobro vedo, da
velika zivina potrebuje veliko klaje, da najpred

V Ljubljani v saboto 21. januaria 1854.

Last 6.

svoj zivot preredi in potem se le mleko dela;
za tega voljo se jim prevelike krave Kkoristne ne
zdé, in ce lih so jih doma priredili, jih raji me-
sarju prodajo in za skupljeni denar si kupijo manjsi
Zivino.

Tako ravnajo v vsem umno s svojo Zivino, pa
ne, da bi kdo mislil, le wveliki posestniki, ampak
vsak kmet dela tako. Umna Zzivinoreja gre tam
od oceta na sina, kakor neumna v druzih dezelah,
kjer kmet nobenega zapopadka od snaznosti, ced-
nosti , rednosti nima.(Dalje sledi.)

GUSpO(]_&l'Ske Skusnje,

( Vestfalenske svinske gnjati so po celem svetu
naj bolji cisljane). Mikavno bo tedaj zvediti,
kako jih Vestfaljci susé; — takole: ko so presica
zaklali, dajo gnjati (Schinken) 8 do 10 dni susiti
na zraku, da veci del vodenega iz njih izhlapi.
Potem jih polozée v slano vodo, da v nji leze
spet 8 do 10 dni; za tem jih pomocijo v mocno
zganje, v kierem so bile zmuckane brinove ja-
gode namakovane. Cez malo casa jih vzamejo
1z tega brinjevca in jih obesijo v dimnik susiti,
kjer posebno z brinjevim lesom Kkurijo, pa tako,
da se gnjati suse¢ v bolj merzlem, ne pa v vrocem
dimu.

(Na Angleskem pitajo presice = grahom);
meso je po grahu posebno dobro, in mast naj manj
vdarja skozi kozo.

(Stene poslopja obvarje moce in zmerzline)
sledeci firnez: Na 1 funt na zerjavici sogretega
Janenega olja se da 4 lote zdrobljene smole
in 8 lotov svincene gladine (Bleiglitte). Ta
zmes naj vre pri- ognju potem tako dolgo, da v
njo vtaknjena palc¢ica rujaveti zacne. Poleti, ka-

bl

dar je prav vroce, se s tim smolnalim firnezem
premazejo stene poslopja, naj bo iz cqgla ali ila.
Ko se je namaz o 2 ali 3 dneh posusilal se nama-
zejo stene tako se trikrat. Komur temna barva
te namazi ni vseé¢, naj stene potem s kakorsno
koli oljnato barve premaze. — Z gori povedano
mero tega firneza se da 18 kvadrat-cevljev stiri-
krat premazati.

( Kaljivost semena) se da zvediti naj gotovse
takole: V gubé mokre volnate cunje, ki se pet-
ali sestkrat vkup zlozi, se seme polozi, in cunja
na gorkem, pa vedno mokra derzi. Ako zac¢ne seme
kaliti 0 navadnem casu, je to gotovo znamnje, da
je frisno in dobro.

e = - cosmme cemes e

Liburnski maruan.

V celi Istrii rase marun (kostanj) samo po slede-
¢ih od juga k severu tikoma lezecih obcinah (srejnah.)
1. Berseska: ga ima malo, in to samo na desni
strani od grada Berseca do Mosceniske meje. Na
levi strani proti Plominu ni vec zemlja za-nj.
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2. Moscen
nasajen,

3. Lovranska: Lovransc¢ina je prava domo-
vina Liburnskemu marinu; takajsna zemlja je posebno
za-Dj, lepi marunski gojzdici so semtertje po celi obcini,
in on dia Lovrancem, ako ebrodi, lep dobicek.
4. Veprinaska: tudi po vsi Veprinascini rad
rase; ali vendar ga Veprincani ne pridelujejo toliko, ko
sosedje njih — Lovranci.

5. Voloesko: ta obcina ima malo zemljis, zato tudi
Rima mnogo marina; vec ga ima semo spadajoca po-
druznica Opatija.

6. Kastavska: v celi veliki Kastovscini rase ma-
yun same v podruznici Rukavcu, in po nje okoliei na
Veprinaski meji; drugod okeli se ga ne najde razun
kaksnega posamnega stebla; ali pravi marunski kraji so
Lovranscina, Veprinascina, Opatija, in neko-
liko Mosceniske Drage.

Te obéine lezé vse na juterni strani gore Ucke
(monte maggiore) in tako imenovane Veprinaske in
KastavsKke gore; so precej bregovite, in imajo malo
ravne zemlje. Marun rad rase de blizo srede Uckine visine,
in precej vise kakor teéers. V wvsaki obcini je saj jeden
ali vec moz, ki umejo dobro marun cepiti (ker vsak
tega ne zna) in ki imajo zato petrebne sprav. Take
najmejo drugi gospodarji, da ga jim grejo cepit za pla-
¢ilo. Liburnski marin ni povse tako debel, ko laski;
pa je vendar prav lep in sladak; to se vé, da bo pri
samem primorji lepsi in slaji, kakor visoko v podgorji.

Pri klatitbi v zernu nabrani marun imenujejo bra-
nac, ki ni zelo stiman, ker je rad cerviv. Nabrane je-
zice se vsipajo na kupe, kjer se nekoliko tednov puste,
da se nekoliko vgode, in kar ga iz njih nadolbejo, se
imenuje dubenac, ktereza na tri dele prebirajo, nar
debelejega in srednjega za prndajn, drubnugn pa za
dom. Prav debelim zernom recejo kobolci, samim
luskam brez jederca pa luscaci. Kodar je ze marun
pobran, ga hodijo ofroci se sledit, in to imenujejo p o-
letkovati. Letos ga je dolgo casa strasna susa za-
derzavala, ter se je mislilo, da ga nic ne bo; ali ko
je nadezilo, se je na enkrat, kakor tukaj reké, zazi-
ril; in kolikor vise v podgorji, vec ga je bilo. Prisel
je ljudem ko pebeska mana, ker jim je vse drugo susa,
vino pa plesnjavina vzela; prodavali so ga cent po 6 do
8 in 8e vee¢ goldinarjev; nar vec se ga zvozi v Reko
il Terst, nekoliko tudi v druge ilirske in dalmatinske
primoerske mesta, Le skoda, da tukaj marunoreja ne
napreduje, kaker bi lahko napredovala; ali temu je
uzrok: pomanjkanje pravega ljudskega poduka, ker nase

sole so veéidel le mornarjem in tergevcem namenjene.
J. V.,

ska: rase po celiob¢ini, pa je le redko

Premisljevanje
narave in previdnosti bozje v nji

Poslovenil Mihael Verne.

Sneg rodoviti semljo.
Marsikdo utegne misliti, da je sneg za zemljo brez
vse posebne Koristi, ali da merzla vlaznoest, ki jo sneg
po. ledeninah siriy, bi utegnila celo skodovati zeliscem in
drevju, Al skusnja toliko stoletij nas uci drugac.
Sneg je naj boljSa odeja, ki jo narava zeliscem in
drevésom dati zamore zoper skodljivost ojstrega mraza,
CUeravno je sneg na videz merzel, brani zemljo vendar
mraza, ohrani semenski kali potrebno toploto in jo raz-
vija 8 svojo seliterno wlaznostje. Modri Stvarnik dela
tedaj ze ta letni cas, ¢esa je za ohranjenje njegovih
stvari treba, in napravlja za prihodnost blagoslov, ki

ima pas in tolike zival redili, Narava je vedno delavna,
tudi ko se na videz zdi, da poé¢iva, in nam pripravlja

obilo dobrega, tudi ko se zdi, da nam ga jemlje. Spo-
znajle tudi v tem, bratje moji, dobrotljivo previdnost
milega Boga. Glejte kake dela tudi ob mar ojstrejsem
letnem casu, da bi blagor nas pespesila; kako nepre-
nehoma za nas dela, in nam gkrivaj deli bogastva na-
rave in pri vsem tem se nase pripomoci ne terja.
Kar se godi vsako zimo dobrotljivega za naravo, to
se dela vsaki dan za ohranjenje ljudi. Kar se nam da-
nes nekoristoo dnzda*m ali celo Ekﬂdljlﬂ'ﬂ, nam je po=
zneja v prid in sreco. In ko mﬂnlmu, da se Begz z na-
simi zadevami ne pecd, napravija ze skrivaj, cesa je
treba, da nas resi iz te ali une nadloge, nam to ali
uno podeli. Kolikokrat se v svojem pricakevanju pri-
jetno goljufamo! Ko se nam kaksna nadloga bliza, me-
nimo berz, da nas bo konec. Al glej! — izid pokaze
se le ocitno, da pospesiti sreco naso je treba bilo nad-
log, Ki s0 nas zadele.
Bog -pa ni zemlje le edino zato pogernil s snegom,
da bi jo grel, temue tadi zato, da bi jo redevitil.
Koliko trada pam je treba, da njive pognejimo , kaker
gre! In kako lahko doseze narava ta mamen! V spegu
je skrita neka moc, ki ni manj Keoristna, ke dez im
veako drugo gnoejenje. Ko se sineg na soneu omehca
ali topi pri juznem vremenu, se cedi njegova soliterna
viaznost globoko v zemljo in napolnuje cevi ali Korenine
zelis¢ z zivljenjem in 2z rodevitnestjo obilno, Kdo bi se
ne spomnil pri tem prilike, v kteri nam Bog blagoslov-
ni vspeh svoje besede pred eci stavija: ,Kakor dez
»il sneg pade %z neba, pa se nazaj ne verne, temuc
wZemljo moci, jo redoviti in ji rast daja: taka naj bo
otudi z besedo, ki iz mejih ust gre; prazna senima Kk
,,mﬂm poverniti, temuc naj stori, kar mi je vsec, in naj

wepelje, za kar jo posljem®.

0 Noriku in Noreji.
Spisal Daverin Terstenjak.

Pervi clanek.
(Dalje.)
§. 9. Mesta *).

Vsa zemlja, ktera je Rimljanom pod politic-
nim imenom Norikum znana bila, je bila pervotna
domovina vindiskega plemena. Pozneje je cel-
togalisko pleme Bojev privihralo v Norikam, No-
réjo poborilo in Norcane sprijelo kot zaveznike
svoje. Cesar te zgodbe omenja v popisu vojske ga-
liske #).

Tezko je dokazati, kako delec so se Boji raz-
girili po norisaki zemlji, ali vendar, ako na imena
noriskih mest se ogledujemo, vidimo, da niso samo od
Batavodura (danasnje Pasave) kraj levega po-
brezja Dunaja se naselili, temoc¢ tudi kraj pravegza
doli do meje N orika, ktera je pri danasnjem Klo-
sterneubur gu iskati. Odsedanje gurnjn-auﬂtrian-
ske poKrajine so obsedli okrozje od reke Anize (Enns)
do reke Ina. V dandanasnji vojvodiai stirski
niso bili dosti ¢ez rotenmanske Tore prisli, v
kterih okolici je bojisko mesto Grabroma gum stalo,

Naj preje h#emo tukaj celtiske mesta, ki so
lezale v Norika, pregledati, in njilov pomen izsle-
dovati. po Jemkualnvnlh preiskavah.

Nar imenitnise mesto galiskihBojev v Noriku
se naselivaih je bilo: 1. Bojodunum 3), danasnji
Innstadt na ustju reke Ina, kjer se v Dunaj(Donavo)
steka. Ime mesta pomeni terdnjava Bojev *), Ker

') Fnrhlger, Handb. der alten Geog. str. 325. 326. — <) Cae-

zar Bellum Gall. 1. 5. ﬂBujﬂﬁque qui trans Rhenum inco-
luerant et in agrum Noricum transierant Nore &mq e

oppugnarant receptos ad se socios sibi adseiscunt.® 7)) li=
nerar Antont. Tabh, Peutinger. — %) Zavoljo IlﬂI'lHLlh. mess
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dur 1) pomeni v celtiskem jeziku securitas,cer-
tusg, firmus,—2.Stanacum, danasnji Stein v gor~
njic Austrii, ne dalec od Dunl_]a Pomena imena pe mo-
rem izslediti,— 3. Bedajum, danasnji Burghausen,
ne dale¢ od iztocja Salce v Ln. Tadi pomena tega
imena ne poznam. Na rimskih kamnih se najde bezan-
stvo Bedaius *); gotevo je celtisko, ker v indo-
slavénski mitologii ne najdem nobenega sledu.—4. Mari-
pnianam,danasnjiMarienbiichel. gor od mesta Velsa
lezece. Mar 3) pomeni v celtiskem jeziku toliko
kot magnus, tedaj Marinianum == Velkovec, Gross-
heim.,— o. Tarnantone, danasnji Neumarkt v sol-
nogradiskem okrozju. Tar?) pomeni v celtiskem je-
ziku trans, cez, ali kaj nan, tega nevém, pri Cesaru
najdem rod galiski Nantuates. — 6. Artobriga, kraj
Saleahe lezecée meste, gor od Juvava. Art °) pomeni
v galiskem narecju kamen, in briga breg, tedaj Ar-
tobriga= Steinberg. — 7. L aciaecum bhzu daﬂﬂﬂﬂjﬂgﬂ
Frankenmarkta v Solnogradékem okrozju, Pomena tega
imena nemorem izslediti. — 8. Tergolape v okelici da-
nasnjeza Lambaha, juzno od Velsa lezece meste. Tar-

EC‘lt

siske“
Bihmen und das Baseler Concilium. Sigmuad und Al-

tecaj; vreduje ga Mirko Bogovié., — Zagreh Jkatolicki
list*, vredaje ga Jos. Tor Iu r; cena mujed ﬂ '20 kr.

* Knjiga 8. Palackove wZgodovine vojske hu-
v nemskem jeziku se ravno tiska, zapopade:

brecht.
“* V Szantovi (Backi stolici) se je naslo 1003 debre

ohranjenih penezev. So iz posledojih let viadarstva kra-

)a Vladislava Il. in Ludovika II, pred bitvo v Mohacu.
* V ruskem jeziku je nedavnej prisla prestava
slavnega Hamboldovega dela ,Kosm os“ nasvetlo.
Prestavil ga je Gusev, in Frolov v Moeskvi izdal. Moecno
hvalijo prevod.
* Ruski pisatel) Chetinsky je izdal zgodovine
parobrodov in hlaponov. Chotinsky je znan izversten
pisatelj, posebno v prosto-narodnem slovstva,
% V Kraljevem gradcu na Ceskem je prisel na
evitlo ,Skolnik“ za leto 1854 z uciteljskim koledar-

jem. 'To je tretji letnik. Jlzdaja ga Anton Srutka.
Velja 40 kr.

* Karl Straky je izdal vec basen v ceskem je-
zikw, Ki so posebno mladosti pnpnrucltl. Za poskus po-

ga %) pomeni v galiSkem jeziku scutum, skit,
Sehild. —9. Ernolatia, danasnji Lietzen v gﬂm_]em damo jedano :

Stajeri na austrianski meji; korenike tega imena nevem, v Nova
in ker v slavenskem jeziku jﬂ ne najdem, imam ime za Uversta kopa slame, novozalozena -

celtisko. Za celtiske mesta se imam: 10, Lentia, da- ?ﬂk ”'-‘iﬂﬂ}iﬂkdfigﬂl? se ni ;lt{bﬂnﬂu —

§ Lo pasramuje kKope siare Jjolezane .
Eﬁ?:ilhl’?;* ;taﬂ]l:‘:;:: B;::h?;:‘n[dﬂ;ih le mfll‘zg;i?i[ml? Nizke , *‘:'f]ﬂle ilil na EIID& r!tmn ug;ria,ne.
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15, Mrigisgmum, Treismauer, 16. Pirustortus, e ot ] s
fﬁl}hﬁﬂhﬂﬁhﬂf, vee na pravem pobrezju Dunaja lezece. Pa potegne strasna burja vihrajoce
V danasnji stajerski vojvodini najdem samo sledece lif;[rﬂwmlxﬂ In na eno. StraR REUARe;
mesta s celtiskim imenom: 1. Gabromagum od g a- i’cmmnhfifti?ﬂlqﬁm iﬂ;ﬁ. l}n;?;zum
bar; gabar se veli v celtiskem jeziku capere, loviti, ' J )
— primeri: slovenski habati, tedaj Gabromag lov-
I sko polje. Muhar jih postavija v rotenmanske okolico,

in stara kopa.

Za poduk In kratki cas.

Hudobna macoha in dobra pastorka.
Liburnska narodska povést.

Neka hudobna zenska primozi s svojim revnim mo-
zem malo deklico z imenom Marica. Potle ji Bog da
se eno prave hcer, ktero ljubi in goji ve¢ ko oko svoje.
Pastorke pa, ki je bila dete dobro in prelepo, kar ne
more 8 krajem ocesa viditi; zato jo preganja, muci in
mori, da bi jo poprej skoncala; mece ji nar slabeje
ostanke jedi in se te kakor psu; celo kacjega repa, ako
bi ga bila imela, bi ji ga bila dala jesti; in namesto na
posteljico, jo posilja v neko staro korito spat,

Ko pisana mati vidi, da je deklica pri vsem tem
dobra in poterpezljiva, in da lepsi rase ko njena hci, si
misli in misli, kako bi nasla uzrok sirotico spediti od
hise, ter si eno izmisli.

Nekega dne poslje ona svojo hcer in pastorko volno
prat; hceri da bele volne, pastorki pa cerne, ter ji ostro
zazuga: ako mi ti te cerne volne tako belo ne ope-
res, kakor jo bo moja hci, ne pridi mi vec domu, sicer te
bom iztepla od hise. Uboziea pastorka milo place, prosi
in govori, da ji tega ni mogoce storiti. Al vse je bilo
zastonj. Ker vidi, da ni milesti, operti volno in gre
plakaje za polsestro. Ko pridete na vedo, razpertite

2. Tartusana, ktero Muhar na rotenmanski tori isce

(am Rottenmanner Tauern).
(Dalje sledi).

Movanski popotnik.

* Premembe pri casopisih austriansko-
slovanskih. V pervih listih ,, Novic* lanskega leta
smo podali pregled casopisov, k: so izhajali v razlicnih
narecjih slovanskih v austrianskem cesarstva. Od te
dobe je nekoliko casopisov nehalo izhajati, in drugi so
zaceli izhajati; o tej premembi sledece naznanimo:
Nehala sta izhajati: ,Prazski posel®, casopis prosto-
narodni, ki je izhajal v Pragi, — ,Slovenska Bcela“,
leposlevni casopis, izdavan v Celwcu
Zaceli pa so nanovo izhajati: Svetovid®, serbaki
list za omike, novosti, tergovine in modo. Vreduje ga
ZO8p. Alekssnder Andrié na Dunaju, Izhaja po
dvakrat na teden v velki obliki, Cena mu je na leto
10 for. — ,Lada“, list rusinski za razveseljevanje in
poducenje dakl:cam in mladencem. Vrednik mu je
Severin Gavrilov Schovié. Izhaja v Lvovu enkrat na

teden. Cena mu je 6 for. na leto, — ,Zlate klasy“,
casopis ceski 8 podobami za Izubramvanje in zabavo

« v . : -
mladosti. Cena mu je na lete 5 for., — ,Kolo“, novi svoje bremena in zacenjate prati ; kar se jima neko lepo
tukaj enkrat za vsigdar opomenim, da jih sem postavijam, belo dekle od nekod pridruzi in ju pozdravi: ,dobra
kakor jih najdem na Pﬂutmﬂ‘erJEWh tablah ; zavuhu nji- graca . prijatlici ! jeli vama treba pumnéi 2€¢ Macohina

hove nekdanje lege pa se derzim povsod, Kkjer svojega mne-

nja ne pristavljam, mestopisja Muharjevega, kakor jih je hci posmehovaje rece: meni ni treba pomoci, moja volna

bo koj bela; ali tukajle nase pastorke ne bo take koj%.
Na to stopi uno tuje dekle k zalostni Marici. rekoc: ,daj!
bove vidile, ako se bo dala ta volna oprati belo? Obe
pocnete zdaj ziklati in prati, in hipoma se beli cerna

str. 823, Zna biti, da ] je ime ,,'I‘a.rua:ntnnﬂ“ nastalo po celti- volna, kakor mladi sneg. Ko operete, spet una bela

8. — ) Ravuo tam, str. 162. cudi in jezi, da nima uzroka preganjati pastorke.

'''''

v svojih hiﬁtnmhh delih ,Altromisches Norikum®, ,,Geschichte
der Steiermark® in v zeml_]uwdlh w Tabula: Norici romani® in
wotyria romana® odlocil. — ') Dr. Zeus Grammatica Celfica
Lipsiae 1853 str. 30, — *) v. Heffner das rom. Bayern str.
92. — ¥) Dr. Zeus Gram. Celt. 19. 824, — *) Ravno tam,




Nekoliko casa za tem pride huda zima in sneg.
Hudobna macoha ze zmirom misli, kako bi nesreéno pa-

storko zatiravala; sedaj zapové ji: ,vzemi koseéin spravi
se v goro, ondi mi naberi zrelih jagedic za novo leto;
ako mi jih ne prineses, ti je bolje, da ostanes na gori¥.
Sirotica Marica milo place, prosi in govori: ,kak bom
reva jez sedaj v ostri zimi dobila zrellh jagodic?% Al
vse zastonj, — mora vzeti koseé in iti.

Ko hodi vsa objokana po gori, sreca dvanajst ju-
nakov, ktere pozdravlja lepo. Oni prejmejo pozdrav pri-
Jazno ter jo vprasajo: ,kamo gazis, mlada ljuba! po tem
snegu tako zaplakana?“ Ona jim lepo pove vse., Ju-
naci ji recejo: ,Mi ti bomo pomagali, ake nam wumes
povedati, kteri mesec celega leta je nar bolji?% Ma-
rica rece na to: ,Vasi so dobri, al mesec susee je nar
bolji, ker nam prinasa nar ve¢ upanja“. Oni zadovoljni
Zz odgovorom recejo: ,pojdi le v to pervo zlebice (do-
lino) na prisolnce, ondi dobi§ jagodic, knlikor te je vo-
lja“.  In res prinese macohi za novo leto poln kodeé
nar lepsih jagodic, in pové, da pokazali so jihji junaei,
ki jih je srecala na gori.

Nekoliko dpi kasneje, ko je odjenjala zima, govori
mati svoji hceri: ,pojdi tudi v goro po jagedic, morda
najdes one junake, da ti dajo kaksno sreco, ker so Ze
nasi umazani pastorki se skazali tako ¢udno dobrotljivi.
Hci se osabno oblece, vzame kosec, in skaklja vesela v
goro. Pridsi tamo, sreca res onih dvanajst junakov,
kterim napuhnjeno rece: ,pokazite mi kadi rasejo jago-
dice, kakor ste pokazali nasi pastorki.“ Junaci reéejo:
»dobro, ako uganes, kieri mesec celega leta je nar
bolji 2°  Ona hitro edgovori: ,,Vsi so hudi, mesec susec
pa Je nar huji.“ Ali na te besede se vsa gora hipoma
naoblaci, in vse nevremera vdarijo na njo, da je komaj
prisopla ziva domui. Ti junaci so bili dvanajsteri mesei.

Med tem se dobrota in lepota psovane pastorke raz-
glasi dalec po dezeli, in nek posten, bogat in mlad go-
spod sporoc¢i njeni macohi, da bo ta in ta dan s svojo
zlahto prisel pastorko za Zeno snubit. Macoha, zavistna
tej siroti, ji ne zine ne besedice od tega, ampak misli
8vojo hcer v to sreco podtisniti.

Kadar pride napovedani vecer, satira brezvestna ma-
coha svojo pastorko zgodaj v korito spat, potle oéisti
hiso; napravi vecerjo, nafopiri svojo hcer, kolikor jo
nar vec more, ter jo poeadi 8 pletilom v rokah za mizo.
Na to se pripeljejo snubaci, macoha jih prijazno sprime,
popelje v hiso in jim govori: ,tukaj le je moja mila pa-
storka“. Ali kaj pomaga! ker so v tej hisi imeli pete-
lina, ki pocne na vés glas in brez prestanka peti: ,k u-
Kuriku, lepa Marica v koriti, — kukuriku
lepa Marica v koritu“ itd. Ko snubaci razaberejo
in razumejo petelinovo petje, velijo, naj se jim prava
pastorka pripelje iz korita; in ko jo ogledajo, se ne mo-
rejo dosto nacuditi njeni lepoti in ljubeznjivosti , ter jo
8e tisti vecer seboj peljejo,— hudobna macoha in njena
hcer pa ste ostale osramotene pred veemi ljudmi. Marica
pa je bila srecna s evojim mozem in z vso svojo hiso
do velike starosti in lahke smerti, ker ji je bila Vila
prijatlica in vei mesci prijatli.
Kakor slisal tako zapisal

Jl v-

Novicar iz mnogih krajev.

Da bi se kolikor mo¢ zedinilo dnarstvo po celi
Nemcii, se bojo nek mesca svecana na Dunaji posveto-
vanja zacele: po kterem merilu naj bi se prihodnje ko-
val sreberni dnar. Iz ene marke (16 lotov) cistega sre-
bra kujejo sedaj v Austrii 20fl., na Parskem 241/, 1.,
na Pruskem 21 fl.; to je za kupcijstvo zlo sitno, in
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nimo veim deleznikom to pohvalo zvedenega gospoda.

edinost bi bila zeleti. — Izdelovanje cesarskih zZelez-
nic ima napredovati neprenchoma; v kratkem se prica-
kuje zacetek voznje med Verono in Brescio, — 16.
dan t. m. je prinesel na Dunaj rusovsk jadernik (kurir)
odgovor cara na Dunajske predloge zastran tursko-ru-
sovskega razpora; kako se glasi, 8e ni znano. — Iz
spodnje Donave se pise Terzaskemu casniku, da v
Tarpu Severinu stoji 42 nakladov vecidel koruze, ktera
je po vecjem delu namenjena za Terst. Sava je doli
tako velika, da se je na vec¢ mestih razlila ¢ez bregove
in je Donavo tako napela, da se bojo nakladi lahko spra-
vili skoz ,zelezne vrata®, kar dozdaj ze 4 mesce ni bilo
mogoce; po tem takem se smé kmalo veé zita pricako-
vati v Sisek. — Odkar je rusovski car prepevedal iz-
voznjo zita iz Poljskega, ga nakupujejo prajsovski zitni
kupci na Ogerskem; unidan je nakupil en sam 25.000
vaganov rezi. — Od vojske na Turskem se te dni ni
zvedilo nic. Tista novica, da so Rusi Kalafat Taur-
kom vzeli, ni res, ceravno je po vsih pripravah ver-
Jetno, da okoli Kalafata je ze gotovo kervava bitva bila,
ktere izid pa se ni znan. Vecidel so perve novice o ru-
sovsko-turskih bitvah tako zmesane, da se tezko pravo
zve; tako se, na primer, od vojske pri Cetati Se ne
ve pravo, ker Rusi pripisujejo sebi, Turki pa sebi ZMago;
francozki in anglezki casniki naznanjajo, da je pri Ce-
tati padlo 2500 Rusov in da so Turki zapodili Ruse:
toliko je gotovo, da so se Rusi umakoili nazaj proti
Radovanu. Knez Gorc¢akov je zapustii Bukurest in
se podal rusoveko armado obDonavi ogledat; Omer-
pasa je v Vidinu; v Vidina in Kalafatu in okolici
njuni stoji 35.000 Turkov. Obe armadi se mnozite vsaki
dan. Eon del anglezko - francozkih bark se je postavil
pred Sinope, en del pred Sebastopol (?), tursko-
egiptovske barke stojé pred Varno; rusovskih 14 bark

se je podalo v Sebastopol. V Carigradu se pogo-
stoma slisi od pozarov; unidan so pogorele hise ger-

skega patriarha in skofa. Iz Odese so se pripravijale
vee kupcijske anglezke in francozke barkeodriniti.
Francozi se silno pripravljajo za vojsko; magazini in
oroznice 8o, ce bi treba bilo, 8 proviantom previdene za
40.000 vojakov, kteri zamorejo v enem mescu iz Tou-
lona v Tarcii biti; — barke tesejo celo ob nedeljah. Ru-
sovski car je tudi iz francozke banke vzel vés dnar, ki
ga je imel tam npalozenega, ker potrebe za vojsko so

sila velike.
— Colni nadavk, ce se colnina ne odrajta v sre-

bru, je za mesec svecan dolocen na 171,

Iz Ljubljane 20. jan. J. Danes dopoldne je na
poti skozi Ljubljane gosp, feldmarsallajtenant knez L i ch-

tenstein, spremljan od tukajsnjega gosp. generala ba-
rona Handel-na, obiskaval vse vojaske peslopja in prisel je
tedaj tudi mestjansko kosarno vTernovem ogle~
dat, kjer ga je vodstvo te mestne naprave spodobne
sprejelo. Ko je ogledal vse sdbe in pohisje natanko, je
mocno pohvalil celo napravo. Z veseljem nazna-

Stan kursa na Dlllih:ii 19. januaria 1854.

5 % 917, fl.|Esterhaz.sreckepo40fl. 79/, fl.
Obligacije ‘ &/, o 80% 2 . | Windisgrae.. 4 420, 27 .
derzavnega ( 4 , 92!/, , |Waldstem. , , 20, 27/
dolga ? 3 , 96 » | Kegleviceve , , 10, 107/,
2, o 46', -, |Cesarskicekini. . . . . . ofl. 47
Oblig. 5%, od leta1851 B 110  ,, | Napoleondor (20 frankov) 91. 43
Oblig. zemljis. odkupa 5%,'89 ,, |Suverendor . ... ... 171. 2
Zajemi od leta 1834 . . 228 | Nadavk (agio) srebra:
- w1839V USSR na 100 fl. . 22/, fi.

Loterijne sreé¢ke :
V TMerstu 18. janunaria 1854: 46. 42. 60. 73. 5%.
Prihodnje sreckanje v Terstu bo 1. februaria 1854.

Odgovorni vrednik: Dr. Janezs Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blasnik.



